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Leben, Lachen, Leisten.
Living, Laughing, Achieving.

Fiir alle Anhdnger frischen Designs, fiir Qualitats-
Tiebende, Umwelt- und Preisbewusste haben wir mit
Trendoffice moderne Birostiihle zu attraktiven
Preisen entwickelt. und passende Besucherstiihle
runden das Programm sinnvoll ab.

Ihre individuelle Sitzl6sung fiir jede Situation
- modular und individuell in Design und Funktion,
nachhaltig und umweltfreundlich!

With Trendoffice we have developed modern office
hairs available at attractive prices for all fans
resh design, those who Tove quality, and those

e environmentally aware and price-conscious.
tching visitor chairs sensibly complete the

ividual seating solution for any situ-
odular and individual in design and
sustainable and environmentally
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Ergonomiekonzepte | Ergonomic concepts

Die ergonomischen Sitzlosungen |

Perfekte Sitzlosungen mit vielfaltiger
Designauswahl und drei benutzer-
freundlichen Ergonomiekonzepten

Fiir jede Anforderung geeignet

In der modernen Arbeitswelt kommt es zunehmend darauf an, sich auf
die wechselnden Anforderungen der Arbeitswelt schnell anpassen zu kon-
nen. So wie beim Trendoffice-Programm, das mit funf unterschiedlichen
Drehstuhl-Serien jedem individuellen Wunsch perfekt nachkommen kann.
Dabei erflllt jeder dieser Drehstuhle die heutigen Anforderungen an einen
modernen Drehstuhl und kann mit den Ergonomiefunktionen Sitztiefen-
und Sitzneigeverstellung, verstellbarer Riickenlehne und Lumbalstitze
sowie multifunktionalen Armlehnen individuell ausgestattet werden.

Benutzerfreundliche Techniken

Wir bieten mit der Syncro-Relax-Automatic®, der Syncro-Quickshift® und der
Syncro-Automatic® drei besonders benutzerfreundliche Mechanikvarianten
an, die perfekt fir Wechselarbeitsplatze geeignet sind.

Syncro-Relax-Automatic® (AU)

®  Automatische, gewichtsgesteuerte Anpassung des Ruckenlehnen-
gegendrucks

®  Arretierung des Ruickenlehnenneigungswinkels in vorderster Sitzposition
®m Standard: Sitztiefenverstellung (5 cm) mittels Schiebesitz
m Standard: integrierte Sitzneigung (- 3°)

Fir speed-o.

Syncro-Quickshift® (QS)

®m Schnellverstellung des Ruckenlehnengegendrucks

® Harmonisch synchroner Bewegungsablauf von Sitz und Rickenlehne
= Synchronbewegung 4fach arretierbar

m Dreistufige Sitzneigeverstellung (-1°/-3,5°/-6°)

= Syncro-Quickshift®-plus: Wie Syncro-Quickshift®, jedoch zusatzlich
mit Sitztiefenverstellung (6 cm) mittels Schiebesitz.

Fir my-self, sim-o und go-on. dat-o mit Delta-Synchron-Mechanik
mit besonders groBem Offnungswinkel der Rickenlehne, 3fach arretierbarer
Synchronbewegung und optionaler Sitztiefen- und Sitzneigeverstellung.

Syncro-Automatic® (AS)

®m Automatische, gewichtsgesteuerte Anpassung des Rickenlehnen-
gegendrucks

= Harmonisch synchroner Bewegungsablauf von Sitz- und Rickenlehne
= Neigungswinkel der Rickenlehne 3fach begrenzbar
m Sijtztiefenverstellung (6 cm; optional)

= Syncro-Automatic® -plus: Wie Syncro-Automatic®, jedoch zusatzlich
mit Sitztiefenverstellung (6 cm) mittels Schiebesitz sowie
zweistufiger Sitzneigeverstellung (-1°/-6°).

Fir my-self und sim-o.

The ergonomic seating solutions |
Perfect seating solutions with a

wide range of designs and three
user-friendly ergonomic systems

Suitable for all situations

In modern working environments, the ability to adapt quickly to chan-
ging requirements is becoming increasingly important. For example,
with five different swivel chair series, the Trendoffice range allows
you to cater for everyone‘s individual needs. Each of these swivel
chairs has everything a modern swivel chair should have and can be
individually equipped with ergonomic functions such as seat-depth
and seat-tilt adjustment, adjustable backrest and lumbar support and
multifunctional armrests.

User-friendly mechanisms

With Syncro-Relax-Automatic®, Syncro-Quickshift® and Syncro-Automatic®,
we offer three particularly user-friendly versions of mechanisms which are
ideal for shared workstations.

Syncro-Relax-Automatic® (AU)

®  Automatic, weight-controlled adjustment of the backrest counter-
pressure

® Backrest tilt angle can be set in the forwardmost position
® Standard: Seat-depth adjustment (5 cm) using sliding seat
= Standard: Integrated seat tilt (- 3°)

For speed-o.

Syncro-Quickshift® (QS)

® Rapid adjustment of the backrest counterpressure

® Harmonious, synchronised seat and backrest movement
® Synchronised movement can be locked in 4 positions

® Three-position seat-tilt adjustment (-1°/-3.5°/-6°)

= Syncro-Quickshift® -plus: As Syncro-Quickshift®, only with additional
seat-depth adjustment using sliding seat (6 cm).

For my-self, sim-o0 and go-on. dat-o with Delta-Synchron mechanism
with a particularly large backrest opening angle, lockable in 3 positions,
optionally with seat-depth and seat-tilt adjustment.

Syncro-Automatic® (AS)

®  Automatic, weight-controlled adjustment of the backrest counter-
pressure

® Harmonious, synchronised seat and backrest movement
® Backrest tilt angle can be set in 3 positions
® Seat-depth adjustment (6 cm; optional)

= Syncro-Automatic® -plus: As Syncro-Automatic®, only with
additional seat-depth adjustment using sliding seat (6 cm)
and dual-position seat-tilt adjustment (-1°/-6°).

For my-self and sim-o.
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. Zukunftswelsendes DESIGN | INTELLIGENTE TECHNlKuMHMUUM

Der PERFEKTE, BEQUEME ALLROUNDER fiir alle Anspriiche in einem modernen Biiro dank Syhcf‘o' AN MMNASS A
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“Futuristic DESIGN | INTELLIGENT TECHNOLOGY

The PERFECT, COMFORTABLE ALLROUNDER to meet all demands in a modern office thanks to -~ = — —

. Syncro Relax- Automat1c® with automatic body‘we1ght‘adjustmeﬁt for Chahgingrdsers®e it M A M A A B S S A
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speed-o | Nachhaltig/sustainable
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Material/Materials

- speed-o wiegt inkl. Armlehnen ca.
11,9 kg.

- Besteht zu Uber 50 % aus recyceltem
Material. Enthalt keine Schadstoffe
(kein PVC, Chrom VI, Blei und Quecksilber).

- Verlangerung des Produktlebenszyklus
durch einfachen Austausch aller
Verschleiiteile.

- Einsatz von atmungsaktiven Schaumen
(PU), FCKW- und CKW-frei geschaumt.
- Karton-Verpackung aus recycelbarem
Material, PE-Folie (Polyethylen-Folie)
mit 30 % Anteil von Recyclingmaterial.

- Wasserl@sliche Tinten ohne Losungs-
mittel fur die Beschriftung von Papier

und Verpackungsmaterial.

- speed-o weighs incl. armrest approx.
11.9 kg.

- Over 50 % of all materials used are recy-

cled. It contains no hazardous substances

(no PVC, chrome VI, lead or mercury).

- The product life cycle is extended be-
cause all expendable parts can easily
be replaced.

- Breathable foams (PU), which are CFC
and CHC free, are used.

- Cardboard packaging made from recy-
cled material, PE film (polyethylene film)
with 30% share of recycled material.

- Water-soluble inks which contain no
solvents are used when printing paper
and packaging materials.

Produktion und Abfallwirtschaft/
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Transport/Transportation:

- Vermeidung von Leerfahrten bei der Aus-
lieferung der Produkte durch die eigene
LKW-Flotte.

- Reduzierung der Transportkosten durch
kundennahe Produktion: neun Produk-
tionsstatten in Europa, Nordamerika
und Sldafrika.

Gebrauch/Using the

- Keine umweltschadigenden Auswirk-
ungen wahrend des Produktgebrauchs.

- Einsatz wechselbarer Polster zur
Verlangerung des Produktlebenszyklus.

- Einfacher Austausch und Nachristung
der meisten Bauteile.

- Pflege- und Servicehinweise sind
Bestandteile der Bedienungsanleitung.

- The fact that the company has its own
fleet of heavy goods vehicles means that
it can avoid running empty vehicles when
products are delivered.

- Transport costs are reduced by manu-
facturing products near to the customers:
nine production sites in Europe, North
America and South Africa.

product:

- No environmentally damaging effects
while the product is being used.

- Changeable upholstery and cushions
are used in order to prolong the pro-
duct life cycle.

- Easy to replace and retrofit most com-
ponents.

- Care and servicing instructions are in-
cluded in the user manual.

Production and waste management:

- Zertifizierung des Umwelt-Management- - The company’s environmental management
System nach EMAS und DIN EN ISO system is certified in accordance with EMAS

14001. Gewahrleistung einer umwelt-
freundlichen Produktion durch regelmaRige
Auditierung des Unternehmens.

- Produktionsabfalle werden so gut wie
moglich getrennt. Der Mischabfall durch-
lauft eine Sortieranlage fur eine weitest
mogliche Verwertung.

- speed-o wurde entwickelt zur Herstellung
mit geringstem Abfallaufkommen, Energie-
verbrauch und Umweltbeeinflussung.

- Pulverbeschichtung frei von fliichtigen,
organischen Verbindungen und Schwer-
metallen.

and DIN EN ISO 14001. The fact that the
company undergoes regular auditing en-
sures environmentally friendly production.

- Waste resulting from production is separated

for recycling purposes as far as possible.
The mixed waste passes through a sorting
system to ensure that the largest possible
quantity of waste can be recycled.

- speed-0 was developed in such a way as to
minimise waste, energy consumption
and environmental impact.

- The powder coatings used are free of
volatile, organic compounds and heavy
metals.

o
cessse®
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Ende des Produktionszyklus:
The end of the product 1ife cycle:

- speed-o0 kann mit herkdmmlichen Werk-
zeugen innerhalb von ca. finf Minuten
zerlegt werden.

- Alle Einzelteile Uber 50 g sind gekenn-
zeichnet und daher zu 100 % verwertbar.

- Die Kartonage und die PE-Folie der Verpa-
ckung sind recycelfahig.

- Der Hersteller sorgt fur eine fachgerechte
Verwertung der Verpackungsmaterialien.

- speed-o can be dismantled in approx.
five minutes using standard tools.

- All individual parts weighing more than
50 g are marked and are therefore 100 %
recyclable.

- The cardboard packaging and PE film used
in the packaging are recyclable.

- The manufacturer ensures that the packa-
ging materials are recycled in the correct
manner.

Materialbeschreibung/Description of materials

Folgende Angaben sind ca. Werte und kdénnen je nach Modellausflihrung variieren.
The following details are approximate values and may vary depending on the particular specification of the model.

Stahl/Steel 2,78 241 Polyamid/Polyamide PA) 675 585 Additional materials kg %
Polyurethan/Polyurethane (PU) 0,65 5,6 Holz/Wood 1,20 10,4
Polypropylen/Polypropylene ~ (PP) 0,44 1,2 Karton/Papier (fiir Verpackung) 001 03

Carton/Paper (for packaging)

Die Wichtigkeit des Umweltschutzes in der Firmenphilosophie wurde bereits The importance which the company philosophy attaches to protecting the environ-
im Jahr 2003 mit der Einrichtung eines Umweltmanagementsystems nach DIN ment was made clear back in 2003 when the company set up an environmental
EN I1SO 14001 manifestiert, das eine Verringerung von Umweltauswirkungen management system in accordance with DIN EN ISO 14001. The aim of this sys-
im Unternehmen zum Ziel hat. Mit dem Beitritt zum Umweltpakt Bayern im tem is to reduce the company's impact on the environment. By joining the Bava-
Jahr 2007, der Zertifizierung nach EMAS im Jahr 2010 sowie der Auszeichnung  rian Environmental Pact in 2007, obtaining EMAS certification in 2010 and being
,Nachhaltiger Hersteller 2011“ setzt Dauphin ein Zeichen, dass Nachhaltigkeit named a “Sustainable Manufacturer 2011”, Dauphin has shown that sustainability
ein elementarer Bestandteil der Unternehmensphilosophie ist. is a fundamental part of its company philosophy.



speed-o membrane + comfort + style
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S AWVANEEY membrane
+ Armlehnen/Armrests 143

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne (58 cm,
schwarz), 2F-Armlehnen und Syncro-Relax-Automatic® -Mechanik. Sitztie-
fenverstellung (5 cm) mittels Schiebesitz und integrierte Sitzneigung (- 3°)
serienmanig.

Swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm, black), 2F
armrests and Syncro-Relax-Automatic® mechanism. Seat-depth adjustment
(5 cm) while using sliding seat and integrated seat tilt (- 3°) as a standard.

S AWVANEEY membrane
+ Armlehnen/Armrests 143

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne (58 cm,
weifd), 2F-Armlehnen und Syncro-Relax-Automatic® -Mechanik. Der Riicken-
lehnengegendruck passt sich automatisch in jeder Sitzposition dem Korper-
gewicht an.

Swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm, white),
2F armrests and Syncro-Relax-Automatic® mechanism. The backrest coun-
terpressure automatically adjusts to the body weight in any seating position.

SAWAYAEY style ( Netz | Mesh )
+ Armlehnen/Armrests 146

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne (58 cm,
weil) mit atmungsaktivem Textilbezug in Netzoptik. Die 4F-Armlehnen
haben angenehm softe PU-Auflagen und sorgen fiir eine optimale Entlas-
tung der Nacken- und Schultermuskulatur.

Swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm, white)
with breathable textile cover in mesh design. The 4F armrests have
pleasantly soft PU pads and help to minimise strain on the neck and
shoulder muscles.

SWAEEEY comfort ( gepolstert | upholstered )

+ Armlehnen/Armrests 146

Drehstuhl mit hoher, héhenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne
(58 cm, schwarz) mit Polsterauflage. Durch Optionen wie Aluminium
FuBkreuz und hochwertige Bezugsstoffe bleiben keine Ausstattungs-
winsche offen.

Swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm, black)
with upholstered cushion. Options such as an aluminium base and
high-quality upholstery fabrics allow you to choose exactly the speci-
fication you want.

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000800000000600006006000660006000060080008000000000600000086000600006066006800000000060660068600000800606600008000008606660000080000606006060060800006800606000608000060000660006080000000008600060000606600086000000000060000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000800000000600006006000660006000060080008000000000600000086000600006066006800000000060660068600000800606600008000008606660000080000606006060060800006800606000608000060000660006080000000008600060000606600086000000000060000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000
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speed-o | Raumwerk23
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work/Life-Balance

Auch im wohnlich-funktionalen
Home Office macht speed-o eine
gute Figur.

speed-o also makes a good
figure in a modern and functional
home office.

pug=T T
.-'H.;'fl l--T;1 i
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Team player Perfect match

speed-o passt perfekt ins raumwerk-Team - farblich individuell auf die verschiedenen Tischfarben der Mitarbeiter abgestimmt und

speed-o — der perfekte Allrounder bringt
passend zum frischen Ambiente des Buros.

Schwung in jedes Teammeeting.
speed-o fits perfectly into the raumwerk team - individual colours match the different colours of the employee’s workstations and

speed-o — the perfect all-rounder brings
emphasize the fresh atmosphere of the office.

life into every team meeting.

12 13



speed-o counter membrane + style + comfort
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S AWANKCEY membrane

Counter-Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne (58
cm, schwarz). Der FuBring lasst sich leicht und bedienerfreundlich durch ein
Handrad in der Hohe verstellen. Das FuRRkreuz ist serienméaRig aus hochwertigem
Aluminium, schwarz oder optional weifd oder poliert, auf Rollen oder Gleitern,
erhaltlich.

Counter swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm,
black). Thanks to a user-friendly hand wheel, the height of the foot ring can easily
be adjusted.The base is available in high-quality aluminium as standard, black
or optionally white or polished, with castors or glides.

S WVANEEY membrane
+ Armlehnen/Armrests 143

Counter-Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne
(58 cm, weif3), 2F-Armlehnen und Syncro-Relax-Automatic® -Mechanik. Die
lastabhangig blockierenden Rollen (Abb.) sichern den Stuhl bei Belastung
gegen unbeabsichtigtes Wegrollen.

Counter swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm,
white), 2F armrests and Syncro-Relax-Automatic® mechanism. The load-
dependent locking castors (ill.) prevent the chair from accidentally rolling
away when you put your weight on it.

SAWAYAE] style ( Netz | Mesh )

Counter-Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne
(58 cm, weif3) mit atmungsaktivem Textilbezug in Netzoptik. Die Gleiter sind
fur harte oder weiche Béden erhaltlich und geben Standsicherheit auch
ab einer Sitzhéhe von 65 cm.

Counter swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58
cm, white) with breathable textile cover in mesh design. The glides are
available for hard or soft castors and give stability also from a seating
height of 65 cm.

SWAREY comfort ( gepolstert | upholstered )

+ Armlehnen/Armrests 143

Counter-Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Kunststoff-Riickenlehne
(58 cm, schwarz) mit Polsterauflage. Der flache, verchromte FuRring gibt
dem Be-Sitzer aufgrund seiner rutschhemmenden Eigenschaften jederzeit
sicheren Halt.

Counter swivel chair with high, height-adjustable plastic backrest (58 cm,
black) with upholstered cushion. With its non-slip properties, the flat
chrome foot ring ensures stability at all times.

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000800000000600006006000660006000060080008000000000600000086000600006066006800000000060660068600000800606600008000008606660000080000606006060060800006800606000608000060000660006080000000008600060000606600086000000000060000060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000
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speed-o | Ubersicht/At a glance
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$25eed5asvase 08 - 3 - o Seoessrest 2F-Armlehnen: héhen- (10 cm) und werkzeuglos breiten- speed-o

OFFICE

;;.:’!rw UME
mum WELT

verstellbar (5 cm, je Seite 2,5 cm), Auflagen PU soft,
Armlehnentrager Kunststoff schwarz, Hllse schwarz
oder weif3, Code 143.

armpads, black plastic armrest posts, black or white
casing, code 143.

4F-Armlehnen: héhen- (10 cm), werkzeuglos breiten-
(5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), beidseitig um 30°
schwenkbar, Auflagen PU soft, Armlehnentrager Kunst-
stoff schwarz, Hilse schwarz oder weif3, Code 146.

4F armrests: Height (10 cm), width (5 cm) and depth-

DR R L L R R T R R R P P TR E T TR R

Syncro-Relax-Automatic®: Automatik-Mechanik mit
automatischer, gewichtsgesteuerter Anpassung des
Rickenlehnengegendrucks; Neigungswinkel der Ricken-
lehne in vorderster Position arretierbar, serenmasig
mit Sitztiefenverstellung (5 cm) und integrierter Sitz-
neigung (-3°).

Syncro-Relax-Automatic®: Automatic mechanism
with automatic, weight-controlled adjustment of the
backrest counterpressure; backrest tilt angle can be
locked in the forwardmost position, with seat-depth
adjustment (5 cm) and integrated seat tilt (-3°) as
a standard.

BAVERN 2F armrests: Height (10 cm) and width-adjustable (5 cm,
2.5 cm on each side) without the use of tools, soft PU

adjustable (4 cm) without the use of tools, 30° swivel
range on both sides, soft PU armpads, black plastic
armrest posts, black or white casing, code 146.

speed-o

SP 76395
+ Armlehnen/Armrests 146

FuRkreuze/Bases kenlehnen/Backrests
. Standard: FuRkreuz Typ F (@ 70 ¢cm), Kunststoff schwarz membrane:
Hohe, hohenverstellbare Kunststoff- (RAL 9011), Rollen @ 60 mm, Code 81. Hohe, hdhenverstellbare Kunststoff-Riickenlehne (58 cm)
Ruckenlehne (58 cm) . High, height-adjustable plastic backrest (58 cm)
High, height-adjustable plastic backrest Standard: Base type F (@ 70 cm), black plastic
(58 cm) (RAL 9011), castors @ 60 mm, code 81. Standard: Schwarz/black: Code 06
Option: Wei3/white: Code 70

Option: Fukreuz Aluminium weif3, Code 31. style: 100% Polyester
Hohe, hohenverstellbare Kunststoff-Rickenlehne
(58 cm; rlckseitig sichtbar) mit atmungsaktivem

3D-Netzgewebe

High, height-adjustable plastic backrest (58 cm;
rear side visible) with breathable 3D-mesh fabric
comfort:

Hohe,hohenverstellbare Kunststoff-Rlickenlehne
(58 cm; rickseitig sichtbar) mit Polsterauflage

High, height-adjustable plastic backrest (58 cm;
rear side visible) with upholstered cushion.

Option: White aluminium base, code 31.

Arretierung des Rickenlehnen- |

neigungswinkels in vorderster [ 4F-Armlehnen, Armauflagen PU soft

Sitzposition ‘ P S U A
....................................................................... - | L | E 4F arml’eStS, SOft PU armpads

Backrest tilt angle can be set {0 =1 :
in the forwardmost position . . Ye® . —

Option: FuRkreuz Aluminium poliert, Code 01.
Ohne Abb.: FuBkreuz Aluminium schwarz, Code 61.

Option: Polished aluminium base, code 01.
Not illustrated: Aluminium base, black, code 61.

Sitztiefenverstellung mittels _ Syncro-Relax-Automatic® : Der
Rickenlehnengegendruck passt sich

Schiebesitz (5 cm 3 2
------------------ wemt o e automatisch in jeder Sitzposition Rollen/Castors Netz-varianten/variants of mesh

Seat-depth adjustment using dem Korpergewicht an. Integrierte
sliding seat (5 cm) Sitzneigung (- 3°) serienmaRig. el Standard: Schwarze Rollen, hart fur weiche Béden Runner: B/Web M

T . - .
.......................................................................... L (code 75),WeICh fur harte Boden (code 85). ® 0000000000000 00000000000000000000000000000000NNNNN00NNOIIOOIOOIIOIOIOIOICOCOIOIOIIOIOIOIROOT

The backrest counterpressure auto- r;';r;?"-;*i
| L
KRR

mgtically adJl_JStS to _the body weight Standard: Black castors, hard for soft floors (code 75),
in any seating position. Integrated soft for hard floors (code 85).

seat tilt (- 3°) as a standard.

Stufenlose Sitzhohenverstellung Atmungsaktives 3D-Gewebe in 8 Farben, fir Sitz und Rickenlehne.

(3951cm) — OPF'?\";‘.W:'B: Féq]l(;en, hgrtdfur‘sv;elche Boden (Code 53), Breathable 3D fabric with 8 colours, available for seat and backrest.
Infinite seat-height adjustment, a weich fur harte Boden (Code 63).
(39 -51 cm) Aluminium-FuBkreuz weiB pulver- Option: White castors, hard for soft floors (code 53), Omega: B/Web O e,
p beschichtet (@ 70 cm; optional) f soft for hard floors (code 63).
Aluminium base powder-coated
in white colour (@ 70 cm; optional) Weiche Rollen unterscheiden sich von harten Rollen durch
‘ einen umlaufenden Laufring aus grauem Polyurethan.
y . . . Atmungsaktives 3D-Gewebe in 7 Farben, fir Sitz und Rickenlehne.
Soft castors differ from hard castors by having a running o )
. Breathable 3D fabric with 7 colours, available for seat and backrest.

- ring made from grey polyurethane.
Grof3e, leicht laufende

Rollen (@ 60 mm)

Large, easy-run castors (@ 60 mm)

16 17



18

Design: Dauphin Design-Team
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Der Vielseitige |
sorgt automatisch fur besten Sitz
bei jedem Korpergewicht!

In Ihrem Alltag miissen Sie viel teilen, sich anpas-
sen, abwdgen. Es geht aber auch anders: Die Drehstihle
von my-self lassen Sie immer optimal und aktiv sitzen!
Jedes Mal, wenn Sie Platz nehmen!

Benutzerfreundlich durch automatische oder individuelle Kérpergewichtsanpassung

mit einem dynamisch synchronen Bewegungsablauf, auch fur besonders kleine oder grofie
Personen geeignet | individuell fir alle Bereiche adaptierbar durch drei Gestaltungskon-
zepte: Membran, Netz und Polster | nachhaltig durch skologieorientierte Herstellung aus

sortenreinen oder recycelten Materialien, die zu 99% wieder recycelt werden konnen.
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my-self Ergonomiekonzept | Ergonomic concept

Benutzerfreundlich: dynamisch synchroner Bewegungs-
ablauf mit automatischer oder individueller Korperge-
wichtsanpassung

Ihr Burostuhl fur jede Situation. Modular und individuell in Design und
Funktion. Dank der Ergonomiefunktionen wie Sitztiefen- und Sitzneige-
verstellung passen sich die my-self-Modelle problemlos auf die indi-
viduellen Anforderungen des jeweiligen Be-Sitzers an und sind somit
auch fir besonders kleine oder groRe Personen geeignet.

Das heif3t fir Sie: Optimales Sitzen mit nur wenigen Handgriffen!

User-friendly: Dynamic synchronous movement
process with automatic or individual body weight
adjustment.

Your office chair for any situation, modular and individual in terms
of design and functions. Thanks to the ergonomic functions such as
seat-depth and seat-tilt adjustment, the my-self models effortlessly
adjust to the user‘s individual requirements, making them suitable
even for particularly small or large people.

This means you can achieve the optimum posture without having to
lift a finger.

AS/AS+ :
Individuelle, zweistufige Vor- :
einstellung des Rickenleh- :
nengegendrucks .
Individual pre-adjustment of ¢
the backrest tension with two
settings N

-6°

Automatische Korperge- 5
wichtsanpassung mit syn-
chronem Bewegungsablauf
Automatic body-weight ad-
justment with synchronised
movement process

QS/Qs+
Schnellverstellung des RU-
ckenlehnengegendrucks
Rapid adjustment of the
backrest counterpressure

Benutzerfreundlich: Sekundenschnelle Einstellung
des Riickenlehnengegendrucks

Automatisch oder individuell — sowohl die Syncro-Automatic® -Technik
mit automatischer Kérpergewichtsanpassung als auch die Synchron-
technik Syncro-Quickshift® mit einer Schnellverstellung des Ricken-
lehnengegendrucks sind besonders flr Schicht- und Wechselarbeits-
platze geeignet.

So werden sie den individuellen Bedurfnissen gerecht, der Be-Sitzer
sitzt kérpergerecht und damit gesund.

AS/AS+ 00C -

AS/AS+

GroRer Offnungswinkel der Riickenlehne,
3fach begrenzbar; in vorderster Positi-
on arretierbar

Wide opening angle of the backrest, can
be set in 3 positions; can be locked in
the forwardmost position

QS/Qs+

GroRer Offnungswinkel der Riickenlehne,
Synchronbewegung 4fach arretierbar
Wide opening angle of the backrest,
Synchronised movement can be locked
in 4 positions

User-friendly: the backrest counterpressure can be
set in a second

Automatic or individual — both the Syncro-Automatic® mechanism with
automatic bodyweight adjustment and the Syncro-Quickshift® synchro-
nous mechanism with rapid adjustment of the backrest counterpres-
sure are particularly suitable for shift and shared workstations.

They meet individual needs and the user sits in a healthy way with the
correct posture.



my-self Vielfalt in Farbe und Funktion | A variety of colours and functions
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Hoch/ high

55cm
T —

Netz | mesh

Individuell: mit mehr als 500.000 Méglichkeiten!

Der Gestaltungsfreiheit sind mit my-self praktisch keine Grenzen gesetzt:
Mit zwei Rlckenlehnenvarianten in zwei Hohen (plus Nackenstitze), vier
Mechaniken, zwei Fukreuzen und drei Armlehnentypen sowie weiteren Aus-
stattungsoptionen kénnen in Kombination mit Stoffen in vier Preisgruppen
mit Uber 140 Farben mehr als 500.000 Modellvarianten gebildet werden.

Da bleiben keine Wiinsche offen.

Netz | mesh

Hoch + Nackenstiitze/
high + neckrest

62+24cm

L EEE—

Polster | upholstered

More than 500,000 individual possibilities!

With my-self there are almost no limits on the freedom of design: With
two backrest versions available in two heights (plus neckrest), four me-
chanisms, two bases and three armrest types as well as further finish op-
tions, it is possible, in combination with fabrics in four price groups with
over 140 colours, for more than 500,000 different models to be created.

Every wish is catered for here.

my-self Netz Varianten | Variants of mesh

Atmungsaktives 3D-Gewebe in 8 Farben, fir Sitz und Ruckenlehne.
Breathable 3D fabric with 8 colours, available for seat and backrest.

my-self: fiir mehr Farbe im Office.

Gezielt eingesetzte Farbakzente und Farbkombinationen motivieren und
steigern die positive Energie am Arbeitsplatz. my-self bringt uni oder zwei-
farbig, passend zum Corporate Design, nicht nur frischen Wind ins Buroam-
biente, sondern gibt dem Raum ein unverwechselbares und individuelles
Gesicht.

Aufgrund der offenen, dreidimensionalen Konstruktion bieten die Bezugs-
stoffe Runner/Web M und Omega/Web O optimale Luftzirkulation fur eine
atmungsaktive Rickenlehne. Die formstabile und strapazierfahige Netzkon-
struktion unterstlitzt eine optimale Feuchtigkeits- und Warmeregulierung.

Atmungsaktives 3D-Gewebe in 7 Farben, fir Sitz und Rickenlehne.

Breathable 3D fabric with 7 colours, available for seat and backrest.

my-self: For more colour in the office.

Splashes and combinations of colours which are used deliberately pro-
vide motivation and boost the positive energy at the workplace. my-self
not only delivers a breath of fresh air to the office environment, in one
or two colours, matching the corporate design, but also gives the space
an unmistakeable and individual guise.

Thanks to the open, three-dimensional design, the fabrics Runner/Web M
and Omega/Web O deliver optimum circulation of air for a breathable
backrest. The dimensionally stable and hard-wearing mesh design sup-
ports optimum regulation of heat and moisture.



my-self Okologie im Detail | Ecology in detail

d‘!.b

Nachhaltig:

okologieorientierte Herstellung aus sortenreinen oder
recycelten Materialien. Die verwendeten Materialien
sind zu 99% recyclebar.

Sustainable:

Environmentally-friendly design using homogene-
ous or recovered materials. The materials used are
99% recyclable.

Okologie steckt bei uns im Detail! Daher macht Ihnen my-self das Umwelt-
schonen ganz leicht: Wir verwenden nicht nur Materialien, die zu 99%
recyclebar sind, sondern wenden auch umweltbewusstes Engineering an:
Die Ruckenlehne wird separat im gleichen Karton geliefert und kann von
lhnen ganz ohne Werkzeug mit einem patentierten Klick-Verschluss in-
nerhalb von Sekunden montiert werden. Und macht so eine Lieferung in
kleiner, umweltschonender Umverpackung moglich.

At Trendoffice, ecological issues are a key consideration! my-self therefore
makes iteasyto protectthe environment. Not only do we use materials which
are 99% recyclable, we also operate a policy of environmentally-friendly
engineering. The backrest is supplied separately in the same carton and
features a patented click fastener allowing you to assemble it without
tools within seconds. As a result, the chairs can be delivered in small,
eco-friendly packaging.



my-self mesh + comfort

MY 79205 [
+ Armlehnen/Armrests 155

Drehstuhl mit mittelhoher, atmungsaktiver Netz-Riickenlehne (55 cm)
in Web M (Runner), die in acht attraktiven Farben erhaltlich ist. Benut-
zerfreundlich ausgestattet mit der intelligenten Syncro-Automatic®-
plus Mechanik mit automatischer Koérpergewichtsanpassung inklusive
Sitzneige- und Sitztiefenverstellung.

Swivel chair featuring a medium-high, breathable mesh backrest (55
cm) which is upholstered in Web M (Runner), which is available in
eight attractive colours. It has user-friendly features with the intelligent
Syncro-Automatic® -plus mechanism with automatic bodyweight adjust-
ment including seat-tilt and seat-depth adjustment.

MY 78235 gl
+ Armlehnen/Armrests 155

Drehstuhl mit hoher Netz-Riickenlehne (62 cm) in Web M (Runner).
Die Syncro-Quickshift® -plus-Mechanik ermdglicht eine sekunden-
schnelle Einstellung des Rickenlehnengegendrucks (10 Stufen) und
beinhaltet Sitztiefen- und dreifache Sitzneigeverstellung serienmaRig.

Swivel chair with a high mesh backrest (62 cm) in Web M (Runner).
The Syncro-Quickshift® -plus mechanism makes it possible to set the
backrest counterpressure (10 levels) in a matter of seconds and inclu-
des seat-depth and seat-tilt adjustment to three settings as standard.

W4 ASEEESH comfort ( gepolstert | upholstered )

+ Armlehnen/Armrests 155

DrehstuhlmitKunststoff-Membran-Riickenlehne (55 cm) und komfortabler
Polsterauflage. Die hohen- und breitenverstellbaren Armlehnen haben
angenehm softe PU-Auflagen. Durch Optionen wie poliertes Aluminiumfuf3-
kreuz und hochwertige Bezugsstoffe bleiben keine Ausstattungswiinsche
offen.

Swivel chair with plastic membrane backrest (55 cm) and comfortable
upholstered cushion. The height and width-adjustable armrests have
pleasantly soft PU pads. Options such as a polished aluminium base
and high-quality upholstery fabrics allow you to choose exactly the
specification you want.

N4 S comfort ( gepolstert | upholstered )

+ Armlehnen/Armrests 172

Drehstuhl mit hoher Kunststoff-Membran-Riickenlehne (62 cm) und
komfortabler Polsterauflage. Die Ergo-Nackenstiitze ist hohenver-
stellbar (7 cm) und bis zu 40° neigbar und sorgt fiir eine optimale
Entlastung der Nacken- und Schultermuskulatur.

Swivel chair featuring a high plastic membrane backrest (62 cm) and
comfortable upholstered cushion. The Ergo neckrest is height-adjus-
table (7 cm) and tiltable up to 40° to minimise strain on the neck and
shoulder muscles.

Qs+ MY 79235 Drehstuhl mit Syncro-Quickshift® -plus Mechanik.
Swivel chair with Syncro-Quickshift® -plus mechanism.

MY 78205 Drehstuhl mit Syncro-Automatic® -plus Mechanik.
Swivel chair with Syncro-Automatic® -plus mechanism.

MY 79110 Drehstuhl mit Syncro-Automatic® -Mechanik.
Swivel chair with Syncro-Automatic® mechanism.

MY 79114 Drehstuhl mit Syncro-Automatic® und Sitztiefenverstellung (6 cm).
Swivel chair with Syncro-Automatic® mechanism and
seat-depth adjustment (6 cm).

MY 77115 Drehstuhl mit Syncro-Automatic® -plus Mechanik.
Swivel chair with Syncro-Automatic® -plus mechanism.



my-self counter

(asfiMy 79208 By

Counter-Drehstuhl mit atmungsaktiver Netz-Riickenlehne (55 cm), die in acht
attraktiven Farben erhaltlich ist. Das FuBkreuz ist serienmafig in hochwerti-
gem Aluminium, schwarz oder optional poliert, auf Rollen oder Gleitern,
erhaltlich. Die lastabhangigen blockierenden Rollen (Abb.) sichern den Stuhl
bei Belastung gegen unbeabsichtigtes Wegrollen.

Counter swivel chair with breathable mesh backrest (55 cm) available
in eight attractive colours. The base is available in high-quality alumi-
nium as standard, black or optionally polished, with castors or glides.
The load-dependent locking castors (ill.) prevent the chair from acci-
dentally rolling away when you put your weight on it.

[ [TEEEEE] comfort

Counter-Drehstuhl mit Kunststoff-Membran-Riickenlehne (55 cm) und
komfortabler Polsterauflage. Derrutschhemmende, verchromte FufSring
(@ 53 cm) lasst sich einfach in der Hohe verstellen.

Counter swivel chair with plastic membrane backrest (55 cm) and
comfortable upholstered cushion. The height of the non-slip chrome
foot ring (@ 53 cm) can easily be adjusted.

5 [I2EREE] comfort

Counter-Drehstuhl mit Kunststoff-Membran-Riickenlehne (55 cm) und
komfortabler Polsterauflage. my-self als Countermodell eignet sich ideal
als Sitzlésung fur Steh- und Kurzzeitarbeitsplatze. Durch lastabhangig
blockierende Rollen ist der Stuhl bei Belastung gesichert und bei Entlastung
frei beweglich.

Counter swivel chair with plastic membrane backrest (55 cm) and
comfortable upholstered cushion. my-self as a counter swivel chair is the
ideal seating solution for standing and short-time workstations. While using
load-dependent locking castors the chair is prevented from accidentally
rolling away and still movable in case of release.

Der FuBring lasst sich leicht und bedienerfreundlich durch
ein Handrad in der Hohe verstellen. Der flache, verchromte
FuBring gibt dem Be-Sitzer aufgrund seiner rutschhem-
menden Eigenschaften jederzeit sicheren Halt.

Thanks to a user-friendly handwheel, the height of the
foot ring can easily be adjusted. With its non-slip properties,
the flat chrome foot ring ensures stability at all times.

Sitzhohen/Seat heights

Far die my-self Countermodelle sind 2 verschiedene Sitz-

héhen maoglich:

- 48-65 cm (Gasfeder Code 62)

-56-80 cm (Gasfeder Code 82; nur in Verbindung mit
Gleitern oder lastabhangig blockierenden Rollen)

The my-self counter models are available with 2 diffe-

rent seat heights:

- 48-65 cm (gas unit code 62)

- 56-80 cm (gas unit code 82; only in conjunction with
glides or with load-dependent locking castors)



my-self mesh | Ubersicht/At a glance
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Ergo-Nackenstutze: hdhenverstellbar
(7 cm) und bis zu 40° neigbar

Ergo neckrest: height-adjustable
(7 cm) and tiltable up to 40°

Hohe, atmungsaktive Netz-Rlcken-
lehne (62 cm) in Web O (Omega)

High, breathable mesh backrest
(62 cm) which is upholstered in
Web O (Omega)

Lumbalstutze, hohenverstellbar
(6 cm, optional)

Lumbar support, height-adjustable
(6 cm, optional)

Sitzneigeverstellung: dreistufig
(-1°/-3,5°/-6°) zur Férderung
einer aufrechten Sitzhaltung

Seatilt adjustment: three
positions (-1°/-3.5°/-6°)

to encourage an upright

seated posture

Syncro-Quickshift® -plus: Schnellverstel-
lung der Federkraft zur Einstellung des
Rlckenlehnengegendrucks auf das
Korpergewicht (fiir ca. 50-125 kg)

adjustment allows the backrest tension
to be set to the user‘s bodyweight (for
bodyweights of approx. 50-125 kg)

Grof3e, leicht laufende Rollen (@ 60 mm)

Large, easy-run castors (@ 60 mm)
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my-self mesh

MY 77235
+ Armlehnen/Armrests 172

MY 77205 my-self mesh mit automatischer
Korpergewichtsanpassung/

my-self mesh with automatic
body-weight adjustment

Riickenlehnen - Offnungswinkel: 125°,
Synchronbewegung 4fach arretierbar

Backrest opening angle: 125°, synchro-
nised movement can be locked in 4
positions

AF-Armlehnen, Armauflagen PU soft

4F armrests, soft PU armpads

Sitztiefenverstellung mittels
Schiebesitz (6 cm, 6fach arretierbar)

Seat-depth adjustment using sliding seat
(6 cm, can be locked in 6 positions)

Sitzhéhenverstellung: stufenlos
(43-55 cm) mit komfortabler,
mechanischer Sitztiefenfederung
(Standrohr verchromt, optional)

Seat-height adjustment: Infinite
(43-55 cm) with comfortable
bounce spring mechanism,
chrome base tube (optional)

Aluminium-FuRkreuz poliert
(@ 70 cm; optional)

Polished aluminium base
(@ 70 cm; optional)

Armlehnen/Armrests

2F-Armlehnen: hohen- (10 cm) und werkzeuglos breiten-
verstellbar (5 cm, je Seite 2,5 cm).

Auflagen PP: Code 152.

Auflagen PU soft: Code 155.

2F armrests: Height (10 cm) and width-adjustable
(5 cm, 2.5 cm on each side) without the use of tools.
PP armpads: code 152.

Soft PU armpads: code 155.

3F-Armlehnen: héhen- (10 cm), werkzeuglos breiten-
(5 cm) und tiefenverstellbar (4 cm), Auflagen PU soft,
Code 156.

3F armrests: Height (10 cm), width (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
soft PU armpads, code 156.

4F-Armlehnen: héhen- (10 cm), werkzeuglos breiten-
(5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), beidseitig um 30°
schwenkbar, Auflagen PU soft.

Armlehnentrager Kunststoff schwarz: Code 171.
Armlehnentrager Aluminium poliert: Code 172.

4F armrests: Height (10 cm), width (5 cm) and depth-
adjustable (4 cm) without the use of tools, 30° swivel
range on both sides, soft PU armpads.

Black plastic armrest posts: code 171.

Polished aluminium armrest posts: code 172.

5F-Armlehnen (nur fiir my-self NPR):
héhen- (10 cm), werkzeuglos 3fach breiten- (15 cm,
je Seite 7,5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), radial
schwenkbar um 360°, Auflagen PU soft, Armlehnen-
trager Kunststoff schwarz, Code 128.

N HHH

5F armrests (for my-self NPR only):

Height-adjustable (10 cm), width-adjustable in 3
positions (15 cm, 7.5 cm on each side) and depth-
adjustable (4 cm) without the use of tools, 360° radial
swivel range, black plastic armrest posts, code 128.

Optionen/Options

Lumbalstiitze (Code 06): 6 cm hohenverstellbar
(fir my-self mesh; Standard fir my-self NPR).

Lumbar support (code 06): Height-adjustable 6 cm
(for my-self mesh; standard for my-self NPR).

Lumbalstiitze (Code 06): 6 cm hohenverstellbar
(fir my-self comfort; Standard fir my-self NPR).

Lumbar support (code 06): Height-adjustable 6 cm.
(for my-self comfort; standard for NPR models).

FuRkreuze/Bases

t

Standard: FuBkreuz Typ F (@ 70 cm), Kunststoff
schwarz (RAL 9011), Rollen @ 60 mm, Code 81.
Standard: Base type F (@ 70 cm), black plastic

(RAL 9011), castors @ 60 mm, code 81.

Option: Fukreuz Aluminium poliert, Code 01.
Ohne Abb.: FuBkreuz Aluminium schwarz, Code 61.

Option: Polished aluminium base, code 01.
Not illustrated: Aluminium base, black, code 61.

.-.—;ﬂ

NPR-Version: FuBkreuz Typ J (@ 74 cm), Kunststoff
schwarz (RAL 9011), Rollen @ 60 mm, Code 87.

NPR model: Base type J (@ 74 cm), black plastic
(RAL 9011), castors @ 60 mm, code 87.

Mechaniken/Mechanisms

my-self synchron

Syncro-Quickshift®: Synchron-Mechanik mit Schnell-
verstellung der Federkraft, Synchronbewegung 4fach
arretierbar. Dreistufige Sitzneigeverstellung (-1°/
-3,5°/-6°) serienmaRig.

Syncro-Quickshift®-plus: Wie Syncro-Quickshift®,
jedoch zusatzlich mit Sitztiefenverstellung (6 cm) mit-
tels Schiebesitz.

Syncro-Quickshift®: Synchronised mechanism with
rapid tension adjustment, synchronised movement
can be locked in 4 positions. Three-position seat-tilt
adjustment (-1°/-3.5°/-6°) as standard.
Syncro-Quickshift®plus: As Syncro-Quickshift®, only
with additional seat-depth adjustment using sliding
seat (6 cm).

my-self automatic

Syncro-Automatic®-Mechanik: Synchron-Mechanik
mit automatischer, gewichtsgesteuerter Anpassung
des Ruckenlehnengegendrucks; individuell zweistufig
voreinstellbar; Neigungswinkel der Riickenlehne 3fach
begrenzbar, Rickenlehne in vorderster Position arretier-
bar, optional auch mit Sitztiefenverstellung (6 cm).

Syncro-Automatic® -plus-Mechanik: Wie Syncro-Auto-
matic®, jedoch zusatzlich mit Sitztiefenverstellung
(6 cm) mittels Schiebesitz sowie zweistufiger Sitznei-
geverstellung (-1°/-6°).

Syncro-Automatic®-mechanism: Synchronised mecha-
nism with automatic, weight-controlled adjustment of
the backrest counterpressure; can be individually pre-
set in two positions; backrest tilt angle can be set to 3
positions, backrest can be locked in the forwardmost
position, optionally available with seat-depth adjust-
ment (6 cm).

Syncro-Automatic® -plus mechanism: As Syncro-Auto-
matic®, only with additional seat-depth adjustment
using sliding seat (6 cm) and dual-position seat-tilt
adjustment (-1°/-6°).

Nackenstlitze/Neckrest

Ergo-Nackenstiitze: hohenverstellbar (7 cm) und bis
zu 40° neigbar (Option).

Ergo neckrest: height-adjustable (7 cm) and tiltable
up to 40° (option).

Rickenlehnen/Backrests

comfort:
Rickenlehne mit Kunststoff-Membran
(rickseitig sichtbar) und Polsterauflage.

Backrest with plastic membrane (rear side visible)
and upholstered cushion.

mesh: 100% Polyester

Ruckenlehne mit atmungsaktivem 3D-Netzgewebe
Web M (Runner) in 8 Farben,

Web O (Omega) in 7 Farben

Backrest with breathable 3D-mesh fabric
Web M (Runner) in 8 colours,
Web O (Omega) in 7 colours
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my-self visitor

MY 79025 000 Rz Ins

Vierbeiner mit attraktiver Kunststoff-Membran-Riickenlehne (37 cm) mit
Polsterauflage. Sitz vollumpolstert. Das 3fach stapelbare Gestell ist
schwarz oder optional verchromt. Der Vierbeiner ist sowohl ohne als auch
mit Armlehnen erhaltlich

Four-legged chair with attractive plastic membrane backrest (37 cm) and
comfortable upholstered cushion for the backrest. Fully upholstered seat.
The chrome frame is stackable up to 3-high and is optionally available in
black. The four-legged chair is available without or with armrests.

MY 79075 085 Rz lns

Freischwinger mit Kunststoff-Membran-Riickenlehne (37 c¢m) und vollum-
polstertem Sitz, Riickenlehne mit Polsterauflage. Das Gestell ist 3fach
stapelbar. Auch der Freischwinger ist sowohl mit als auch ohne Armlehnen
erhaltlich.

Cantilever chair with plastic membrane backrest (37 cm) and comfort-
able upholstered cushion for the seat and backrest. The frame is stack-
able up to 3-high. The cantilever chair too is available with or without
armrests.

MY 79035 085 )

Vierbeiner mit atmungsaktiver Netz-Riickenlehne (39 cm), Sitz vollum-
polstert. Das 4fach stapelbare Gestell ist schwarz oder optional ver-
chromt. Der Vierbeiner ist sowohl mit als auch ohne Armlehnen erhaltlich.

Four-legged chair with breathable mesh backrest (39 cm), with uphols-
tered seat. The black frame is stackable up to 4-high and is optionally
available in chrome. The four-legged chair is available with or without arm-
rests.

MY 79085 085 Ty

Freischwinger mit atmungsaktiver Netz-Riickenlehne (39 cm), Sitz voll-
umpolstert. Das Gestell ist 2fach stapelbar. Auch der Freischwinger ist
sowohl mit als auch ohne Armlehnen erhaltlich.

Cantilever chair with breathable mesh backrest (39 cm), with upholste-
red seat. The frame is stackable up to 2-high. The cantilever chair too is
available with or without armrests.

MY 79025 085 Vierbeiner mit vollumpolsterten Sitz und Riickenlehne mit Polsterauflage,
mit Armlehnen.
Four-legged chair with fully-upholstered seat and upholstered cushion for the
backrest, with armrests.

MY 79075 000 Freischwinger mit vollumpolsterten Sitz und Riickenlehne mit Polsterauflage.
Cantilever with fully-upholstered seat and upholstered cushion for the backrest.

MY 79035 000 Vierbeiner mit Netz-Riickenlehne, ohne Armlehnen.
Four-legged chair with mesh backrest, without armrests.

MY 79085 000 Freischwinger mit Netz-Rlickenlehne, ohne Armlehnen.
Cantilever chair with mesh backrest, without armrests.
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Der Entspannte |
sorgt fur Transparenz

Sie bringen gerne frischen wind in Ihr Leben.
Und Transparenz ist Ihnen in Ihrem Office-Alltag
mehr als wichtig.

The relaxed chair |
ensures transparency

Bring a breath of fresh air to your life, but
without sacrificing transparency in your office.

Design: Martin Ballendat + Dauphin Design-Team

...........................................................

Konsequente Designlinie von Dreh- und Besucherstiihlen bis hin zu Konferenzmodellen |
entspanntes Arbeiten durch elastische NetzRiickenlehne und der Maéglichkeit, sich
individuelle

weit zuriickzulehnen durch groRen Offnungswinkel der Riickenlehne bis 128°
Auswahl der Ergonomiefunktionen (Sitztiefenverstellung, Sitzneigeverstellung, verstellbare
Lumbalstitze, multifunktionale Armlehnen) und Designelemente (Netz, Polsterauflage, Nacken-

stutze, Kleiderbugel).

Design integrity from the swivel and visitor chairs to the conference models | relax when
working thanks to an elastic mesh backrest and a mechanism with an opening angle of the backrest
up to 128° allowing you to lean far back | individually selectable ergonomic functions (seat-
depth adjustment, seat-tilt adjustment, adjustable lumbar support, multifunctional armrests) and design

features (mesh, upholstered cushion, neckrest, coat hanger).
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dat-o mesh (synchron)
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os:ll DA 80515

Drehstuhl mit hoher Netz-Riickenlehne und Nackenstiitze (82 cm).
Die Delta-Synchron-plus-Mechanik erméglicht entspanntes Relaxen mit
einem Offnungswinkel bis zu 128°. Multifunktionale Armlehnen mit soften
PU-Auflagen.

Swivel chair with high mesh backrest and neckrest (82 cm). The
Delta-Synchron-plus mechanism allows relaxed sitting with an opening
angle up to 128°. Multi-functional armrests with soft PU armpads.

DA 80405 171 Drehstuhl mit hoher Netz-Riickenlehne (58 cm). Die Delta-Synchron-
Mechanik mit komfortablem Schiebesitz und die optional verstellbare Lumbalstitze
sorgen flr entspanntes Relaxen mit komfortablem Sitzgefuhl.

sesecscccsesesesesssscscscsssesesesssscne

Swivel chair with high mesh backrest (58 cm). The Delta-Synchron mechanism with
comfortable sliding seat as well as the optionally adjustable lumbar support provide a
relaxed feeling when sitting.

esecscccsesesssscssscsesesesesssscscscses

sesecscccsesesesesssscscscsssesesesssscne
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ps+fl DA 80315 [EETaeES
+ Armlehnen/Armrests 172

Drehstuhl mit hoher Netz-Riickenlehne (58 cm). Die Delta-Synchron-
plus-Mechanik mit Sitztiefen- und Sitzneigeverstellung und die optio-
nale, verstellbare Lumbalstitze sorgen fiir entspanntes Relaxen mit
komfortablem Sitzgefuhl.

Swivel chair with high mesh backrest (58 cm). The Delta-Synchron-
plus mechanism with seat-depth and seat-tilt adjustment as well as
the optionally adjustable lumbar support provide a relaxed feeling
when sitting.

DA 80300 dat-o S

Drehstuhl mit hoher Netz-Riickenlehne (58 cm) und Delta-Synchron-Mechanik
(preisattraktives Einstiegsmodell).

Swivel chair with high mesh backrest (58 cm) and Delta-Synchron mechanism

(Price-attractive entry-level model).

sesecscccsesesesesssscscscsesesesscssscsesesesesese

DA 80280 001

Hoéhenverstellbarer Konferenzdrehstuhl mit Netz-Riickenlehne (46 cm),
Armlehnen mit Kunststoff-Armauflagen. Das FufSkreuz ist mit Rollen oder
Gleitern erhaltlich.

Conference swivel chair (height-adjustable) with mesh backrest (46 cm),
armrests with plastic pads. The base is available with castors or glides.

eececsecesesesesesesscscsesesesesesesscsesesesesesesesscsssesesesesene

eececsecesesesesesesscscsesesesesesesscsesesesesesesesscsssesesesesene
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secesecesscscscsesesesesesscssscsescses

DA 80260 001

Freischwinger mit atmungsaktiver Netz-Riickenlehne (46 cm), 3fach
stapelbar, Gestell verchromt, Armlehnen serienmagig.

Cantilever chair with breathable mesh backrest (46 cm), stackable up
to 3-high, chrome frame, armrests as standard.

sesecscccscscscsscsnse sesesecssscscsesesesesscscscsesesesessssnsee

DA 80200 001 Vierbeiner mit Netz-Riickenlehne.
Four-legged chair with mesh backrest.

sesecscscsesesssscne

DA 80220 001 Vierbeiner mit Rollen, Netz-Rickenlehne.
Four-legged chair with castors, mesh backrest.
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dat-o executive (synchron)
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os:ll DA 80715
+ Armlehnen/Armrests 172

Drehstuhl mit Netz-Riickenlehne und Polsterauflage (82 cm) sowie
multifunktionalen 4F-Armlehnen mit poliertem Aluminium-Trager. Delta-
Synchronplus-Mechanik mit Sitzneige- und Sitztiefenverstellung. Die
stoffbezogene, hohenverstellbare Nackenstitze lasst den Be-Sitzer
optimal entspannen.

Swivel chair with mesh backrest with upholstered cushion (82 cm) as well
as multi-functional 4F armrests with aluminium polished armrest posts. Delta-
Synchron-plus mechanism with seat-tilt and seat-depth adjustment. The
height-adjustable, upholstered neckrest offers maximum comfort for relaxed
sitting.ble mesh neckrest offers maximum comfort for relaxed sitting.

os:ll DA 80615
+ Armlehnen/Armrests 172

Drehstuhl mit Komfortsitz und Netz-Riickenlehne mit Polsterauflage
(58 cm). Die multifunktionalen Armlehnen Uberzeugen durch angenehm
softe PU-Armauflagen.

Swivel chair with comfort seat and mesh backrest with upholstered
cushion (58 cm). The multi-functional armrests feature pleasantly soft
PU pads.

DA 80290 001

Hoéhenverstellbarer Konferenzdrehstuhl mit Netz-Riickenlehne und
Polsterauflage (46 cm), Armlehnen mit Kunststoff-Armauflagen. Das
FuBkreuz ist mit Gleitern oder Rollen erhaltlich.

Height-adjustable conference swivel chair with mesh backrest and
upholstered cushion (46 cm), armrests with plastic armpads. The
base is available with glides or castors.

DA 80210 001

Vierbeiner mit atmungsaktiver Netz-Riickenlehne und Polsterauflage
(46 cm), 3fach stapelbar, Gestell verchromt, Armlehnen serienmagig.

Four-legged chair with breathable mesh backrest and uphols tered
cushion (46 cm), stackable up to 3-high, chrome frame, armrests as
standard.

000000000000 0000000000000000000000000000000000060000600000006000600006000000000006000060086008000000000000600080000600606666006860006000060660006000008006066006060000080060600060800006060066600060800000800666006080060060068600060000000000680000606000066000660006000060600000860000000060600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000

DA 80600 Drehstuhl mit Delta-Synchron-Mechanik.
Swivel chair with Delta-Synchron mechanism.

DA 80230 001 Vierbeiner mit Rollen, Netz-Rickenlehne mit Polsterauflage.
Four-legged model with castors, upholstered mesh backrest.

DA 80270 001 Freischwinger, Netz-Riickenlehne mit Polsterauflage.
Cantilever chair, upholstered mesh backrest.
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dat-o mesh | Ubersicht/At a glance
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dat-o mesh

DA 80415

+ Armlehnen/Armrests 172

Netz-Ruckenlehne (58 cm)
in 2 Farben (Web A)

Mesh backrest (58 cm)
in 2 colours (Web A)

Delta-Synchron-plus-Mechanik,

Delta-Synchron-plus mechanism, can be
locked in 3 positions

Lumbalstutze, héhen- (4 cm)
und tiefenverstellbar (1,5 cm),
flexibel gelagert (optional)

Lumbar support, height- (4 cm)
and depth-adjustable (1.5 cm),
flexibly mounted (optional)

Sitzneigeverstellung (-1°/-4°)

Seat-ilt adjustment (-1°/-4°)

Multifunktionale Armlehnen,
Armauflagen PU soft

Multi-functional armrests,
soft PU armpads

Sitztiefenverstellung
(Schiebesitz 4 cm)

Seat-depth adjustment
(Sliding seat 4 cm)

Sitzhéhenverstellung: stufenlos
(41-53 cm) mit komfortabler,

mechanischer Sitztiefenfederung Seitliche Federkraftverstellung
(Standrohr verchromt, optional) per Kurbel (herausziehbar)

Seat-height adjustment: Infinite Side»mqunted_ backrest
(41-53 cm) with comfortable tension adjustment,
bounce spring mechanism, crank-operated (can be pulled out)
chrome base tube (optional)

GroRe, leicht laufende Rollen (@ 60 mm)

Large, easy-run castors (@ 60 mm)

Aluminium-FuBkreuz poliert (@ 70 cm; optional)

Polished aluminium base (@ 70 cm; optional)

40

Armlehnen/Armrests

2F-Armlehnen: héhen- (10 cm) und werkzeuglos
breitenverstellbar (5 cm, je Seite 2,5 cm).
Auflagen PP: Code 152.

Auflagen PU soft: Code 155.

2F armrests: Height- (10 cm) and width-adjust-
able (5 cm, 2.5 cm on each side) without the use
of tools. PP armpads: code 152.

Soft PU armpads: code 155.

3F-Armlehnen: hohen- (10 cm), werkzeuglos
breiten- (5 cm) und tiefenverstellbar (4 cm), Aufla-
gen PU soft, Code 156.

3F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
soft PU armpads, code 156.

4F-Armlehnen: hoéhen- (10 cm), werkzeuglos
breiten- (5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), beid-
seitig um 30° schwenkbar, Auflagen PU soft.
Armlehnentrager Kunststoff schwarz: Code 171.
Armlehnentrager Aluminium poliert: Code 172.

4F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
30° swivel range on both sides, soft PU arm-
pads. Black plastic armrest posts: code 171.
Polished aluminium armrest posts: code 172.

4F-Armlehnen: héhen- (10 cm), werkzeuglos brei-
ten- (5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), beidseitig
um 30° schwenkbar, Leder-Armauflagen, Armleh-
nentrager Aluminium poliert: Code 173.

4F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
30° swivel range on both sides, leather armpads,
polished aluminium armrest posts: code 173.

- i Kleiderbiigel: Verchromter Kleiderbugel (nur fir
" Modelle mit Nackenstitze)
Coat hanger: Chrome coat hanger (only for
models with neckrest)

Riickenlehne/Backrest

[ Web A: 100% Polyester
atmungsaktiv, feuchtigkeitsregulierend/

breathable, moisture regulating
| 0465 schwarz/black
(Trampoline)

0466 wei3/white
(Matrix)

Web S (String): nur firr/only for dat-o S

100% Polyester, transluzentes Netzgewebe mit
graphischer Struktur, 100% recyclebar, Oko-Tex
zertifiziert

Translucent net teggtile with graphical structure,
100% recyclable, Oko-Tex certified

4233 schwarz/black

Mechaniken/Mechanisms

dat-o synchron

Delta-Synchron-Mechanik: 3fach arretierbar, Off-
nungswinkel der Rlckenlehne zum Sitz bis 128°, stu-
fenlose, seitliche Federkraftverstellung; optional mit
Sitztiefenverstellung (4 cm).

Delta-Synchron mechanism: Can be locked in 3
positions, backrest opening angle up to 128° with
respect to the seat and infinite, side-mounted
backrest tension adjustment; optionally available
with seat-depth adjustment (4 cm).

Delta-Synchron-plus-Mechanik: 3fach arretierbar,
mit Sitztiefenverstellung (4 cm) mittels Schiebesitz
und Sitzneigeverstellung

(—1° oder —4°).

Delta-Synchron-plus mechanism: can be locked in 3
positions, with seat-depth adjustment (4 cm) using
sliding seat and seat-tilt adjustment

(=1° or —4°).

GroRer Rickenlehnenéffnungswinkel bis 128°.

Large backrest opening angle up to 128°.

Optionen/Options
Lumbalstiitze (Code 06): 4 cm hoéhen- und 1,5 cm
tiefenverstellbar, flexibel gelagert.

Lumbar support (code 06): Height-adjustable (4 cm)
and depth-adjustable (1.5 cm), flexibly mounted.

Nur fiir dat-o S mesh (Code 06): Lumbalstitze, 5 cm
héhenverstellbar.

Only for dat-o S mesh (code 06): Lumbar support,5cm
height-adjustable .

Nackenstiitze mesh (DAxx5xx): Mit Netz bespannt,
8 cm hdhenverstellbar und neigbar.

Neckrest mesh (DAxx5xx): Covered in mesh, height-
adjustable (8 cm) and tiltable.

Nackenstiitze executive (DA xx7xx): Farbe wie
Ruckenlehne, 8 cm hohenverstellbar und neigbar.

Neckrest executive (DA xx7xx): Same colour as
backrest, height-adjustable (8 cm) and tiltable.

FuRkreuze + Rollen/Bases + Castors

Standard: Fukreuz Typ F (@ 70 cm), Kunststoff schwarz
(RAL 9011), Rollen @ 60 mm, Code 81.
Standard: Base type F (@ 70 cm), black plastic
(RAL 9011), castors @ 60 mm, code 81.

e

Option: Fukreuz Aluminium poliert, Code 01.
% Ohne Abb.: Fukreuz Aluminium schwarz, Code 61.
L}

F_"a--.... Option: Polished aluminium base, code 01.
. Not illustrated: Aluminium base, black, code 61.

1



Das Multitalent | sitzt wie angegossen

Sie wollen nicht unbedingt als Perfektionist gelten. Aber Sie schatzen

==§€ & | ] | & | es, wenn alles reibungslos ldauft und Ihre Projektplanung auf den
- } 8 ﬁ - jEsEEs iy’ punkt ,sitzt".
LT The all-round chair | fits like a glove

You may not want to be regarded as a perfectionist, but you do
appreciate it when everything goes smoothly and your project plan-
ning is spot on.

Klassiker weiterentwickelt: simo s als preisattraktives Einstiegsmodell
mit komfortabler Vollpolster-Rickenlehne und Ballpoint-Synchron® -plus-Mechanik
| BENUTZERFREUNDLICHKEIT grof3 geschrieben: mit individuell schnell
einstellbarer Syncro-Quickshift®- oder automatischer Korpergewichtsanpassung bei der
Syncro-Automatic® Mechanik I schlanke und elegante Formen ais Vollpolster- oder
Executive- Version | beste Unterstiitzung beim Arbeiten durch die der Wirbel-

saule nachempfundene Rickenlehnenkontur und ergonomische Komplettausstattung.

A classic further improved: sim-o0 S as a price attractive entry-level model
with comfortable, fully upholstered backrest and Ballpoint-Synchron®-plus mechanism
| an emphasis on USER FRIENDLINESS: with Syncro-Quickshift® allowing
individual, rapid adjustment or Syncro-Automatic® mechanism for automatic bodyweight
adjustment I Slim, elegant designs in a fully upholstered operator or executive
version | optimum support when working thanks to an anatomical backrest

contour and full ergonomic specification.

Design: Dauphin Design-Team

.........................................



sim-0 S/ST operator
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SM 95835 BB
+ Armlehnen/Armrests 077

Drehstuhl mit hoher, hohenverstellbarer Vollpolster-Riickenlehne (57 cm)
und Ballpoint-Synchron® -plus-Mechanik. Die héhen- und breitenverstell-
baren 2F-Armlehnen sorgen fir Entlastung im Schulter- und Nackenbereich.

Swivel chair with high, height-adjustable fully upholstered backrest (57 cm)
and Ballpoint-Synchron®-plus mechanism. The height and width-adjustable
2F armrests provide relief in the neck and shoulder area.

)
B

SIUC[NEREY sim-o ST
+ Armlehnen/Armrests 172

Drehstuhl mit hoher Vollpolster-Riickenlehne (57 cm), hohenverstellbar
mittels Easy-Touch-System, Ballpoint-Synchron® -plus-Mechanik und
multifunktionalen Armlehnen mit Armauflagen PU soft.

Swivel chair with fully-upholstered, high backrest (57 cm), height- adjustable
with Easy-Touch-System, Ballpoint-synchron®-plus mechanism and multi-func-
tional armrests with soft PU armpads.

sim-0 operator

secesecscssecscssececssecscssesesesesssesesne

D W. »

SCEEYAY automatic

+ Armlehnen/Armrests 171

Drehstuhl mit mittelhoher, hhenverstellbarer Vollpolster-Riickenlehne (51
cm), wechselbarem Komfortsitz und Syncro-Automatic® -plus-Mechanik fur
eine automatische Korpergewichtsanpassung, inkl. Sitztiefen- (6 cm) und
Sitzneigeverstellung (-1°/-6°).

Swivel chair with fully-upholstered medium-high, height-adjustable backrest
(51 ecm), changeable comfort seat and Syncro-Automatic®-plus mechanism
for an automatic bodyweight adjustment, incl. seat-depth adjustment (6 cm)
and seattilt adjustment (-1°/-6°).

_—11:—3'??1’h.
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+ Armlehnen/Armrests 171

Drehstuhl mit hoher Vollpolster-Riickenlehne (57 cm), hohenverstellbar
mittels Easy-Touch-System, Syncro-Quickshift®-plus-Mechanik und multi-
funktionalen Armlehnen mit Armauflagen PU soft.

Swivel chair with fully-upholstered, high backrest (57 cm), height-
adjustable with Easy-Touch-System, Syncro-Quickshift®-plus mechanism
and multi-functional armrests with soft PU armpads.

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000600000006008600006008006800006000060666008000000000000800080000600006666000800006080060660068600000600606000006000008606666006080000060066600060800000600666000608000000006660006080000000008600060000006000686000600006060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000

sim-o S Preisattraktives Einstiegsmodell.
SM 95835 Price-attractive entry-level model.

sim-o ST Ausgezeichnet von
SM 96135  Stiftung Warentest.
Awarded by sehr gut

Stiftung Warentest. —

SM 95970 Drehstuhl mittelhoch (51 cm) mit Syncro-Automatic® -Mechanik.
Medium-high swivel chair (51 cm) with Syncro-Automatic® mechanism.

SM 95974 Drehstuhl mit Syncro-Automatic® und Sitztiefenverstellung (6 cm).
Swivel chair with Syncro-Automatic® mechanism and seat-depth
adjustment (6 cm).

SM 96330 Drehstuhl hoch (57 cm) mit Syncro-Quickshift® -Mechanik.
High swivel chair (57 cm) with Syncro-Quickshift® mechanism.

SM 96375 Drehstuhl hoch mit Nackenstltze (75 cm).

Qs+ High swivel chair with neckrest (75 cm).
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sim-0 visitor
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SM 96010 SM 96030 SM 81100 SM 81080

6fach stapelbarer Vierbeiner ohne Armlehnen, mit durchgezogener, 3fach stapelbarer Freischwinger mit durchgezogener, ergonomisch 3fach stapelbarer Freischwinger mit durchgezogener Netz-Rlckenlehne 6fach stapelbarer Vierbeiner ohne Armlehnen, mit hoher Netz-Riickenlehne
ergonomisch geformter Riickenlehne (45 cm). geformter Riickenlehne (45 cm) und bequemen Armlehnen. (51 cm) und bequemen Armlehnen. (51 cm).

Stackable (up to 6-high) four-legged chair without armrests with conti- Stackable (up to 3-high) cantilever chair with continuous, ergonomically- Stackable cantilever chair (up to 3-high) with continuous mesh backrest Stackable four-legged chair (up to 6-high) without armrests with high
nuous, ergonomically-shaped backrest (45 cm). shaped backrest (45 ecm) and comfortable armrests. (51 cm) and comfortable armrests. mesh backrest (51 cm).
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sim-0 executive (synchron)
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Real leather

sl SM 96365
+ Armlehnen/Armrests 173

Drehsessel in Premium-Leder mit multifunktionalen Armlehnen mit Leder-
Armauflagen. Die Rickenlehne mit integrierter Nackenstltze (70 cm) ist
bequem im Sitzen mittels Easy-Touch-System hdhenverstellbar.

Executive swivel chair in premium leather with multi-functional arm-
rests with leather armpads. The height of the backrest with the inte-
grated neckrest (70 cm) can easily be adjusted while sitting using the
Easy-Touch-System.

SYIEEER
+ Armlehnen/Armrests 173

Drehsessel mit hohenverstellbarer Nackenstltze (83 e¢m) und multi-
funktionalen Armlehnen mit Leder-Armauflagen. Syncro-Quickshift®-
plus-Mechanik mit serienméasiger Sitztiefen- und Sitzneigeverstellung.

Executive swivel chair with height-adjustable neckrest (83 cm) and
multi-functional armrests with leather armpads. Syncro-Quickshift®-
plus mechanism with seat-depth and seat-tilt adjustment as standard.

SM 96040 002

Komfortabler Freischwinger mit serienméasig verchromtem Gestell
und Leder-Armauflagen (Rickenlehnenh6éhe 59 cm).

Comfortable cantilever chair with chrome frame as standard, and
leather armpads (backrest height 59 cm).

000000000000 0000000000000000000000000000000000000000600000006008600006008006800006000060666008000000000000800080000600006666000800006080060660068600000600606000006000008606666006080000060066600060800000600666000608000000006660006080000000008600060000006000686000600006060000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000
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sim-o operator | Ubersicht/At a glance

sim-o operator (synchron)

SM 96375

+ Armlehnen/Armrests 172

Vollpolster-Ruckenlehne (57 cm),
7 cm hoéhenverstellbar mittels
Easy-Touch-System

Fully upholstered backrest (57 cm),
7 cm height-adjustable with Easy-
Touch-System

Integrierte Lumbalstiitze (optional
3,5 cm verstellbar)

Integrated lumbar support (optionally
3.5 cm depth-adjustable)

Sitzneigeverstellung dreistufig
(-1°/-3,5°/-6°) zur Férderung
einer aufrichten Sitzhaltung

Seat-ilt adjustment three positions
(-1°/-3.5°/-6°) to encourage an
upright seated posture

Syncro-Quickshift®-plus-Mechanik
mit Schnellverstellung des Riicken-
lehnengegendrucks (10 Stufen)

Syncro-Quickshift®-plus mechanism
with rapid ad justment of the
backrest tension (10 steps)

Stufenlose Sitzhéhenverstellung (40-52 cm)

Infinite seat-height adjustment (40-52 cm)

GrofRe, leicht laufende Rollen (@ 60 mm)

Large, easy-run castors (@ 60 mm)

50

Nackenstltze 9 cm héhenverstellbar

Nackrest 9 cm height-adjustable

Multifunktionale Armlehnen,
Armauflagen PU soft

Multi-functional armrests,
soft PU armpads

Sitztiefenverstellung
(Schiebesitz, 6 cm)
Seat-depth adjustment
(sliding seat, 6 cm)

Ruckenlehnenneigungswinkel
4fach arretierbar

Backrest tilt angle can be
locked in 4 positions

Aluminium-FuBkreuz poliert (@ 70 cm; optional)

Polished aluminium base (@ 70 cm; optional)

je Seite 1,5 cm), Auflagen PU, Code 077. Nur firsimo S

2F armrests: Height- (8 cm) and width-adjustable (3 cm,
1.5 cm on each side), PU armpads, code 077.
Only for sim-0 S.

2F-Armlehnen: hoéhen- (10 cm) und werkzeuglos
breitenverstellbar (5 cm).

Auflagen PP: Code 152.

Auflagen PU soft: Code 155.

2F armrests: Height- (10 cm) and width-adjustable
(5 cm) without the use of tools.

PP armpads: code 152.

Soft PU armpads: code 155.

3F-Armlehnen: hohen- (10 cm), werkzeuglos breiten-

Code 156.

3F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
soft PU armpads, code 156.

I (5 cm) und tiefenverstellbar (4 cm), Auflagen PU soft,

4F-Armlehnen: héhen- (10 cm), werkzeuglos breiten-
(5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), beidseitig um 30°
schwenkbar, Auflagen PU soft.

Armlehnentrager Kunststoff schwarz: Code 171.
Armlehnentrager Aluminium poliert: Code 172.
Trager Alu poliert, Leder-Armauflagen: Code 173.

4F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and depth-
adjustable (4 cm) without the use of tools, 30° swivel
range on both sides, soft PU armpads.

Black plastic armrest posts: code 171.

Polished aluminium armrest posts: code 172.

Polished aluminium armrest posts, leather armpads:
code 173.

FuRkreuz + Rollen/Base + Castors

Option: Fukreuz Aluminium poliert, Code 01.

Standard: FuBkreuz Typ F (@ 70 cm), Kunststoff schwarz
(RAL 9011), Rollen @ 60 mm, Code 81.
Standard: Base type F (@ 70 cm), black plastic (RAL
9011), castors @ 60 mm, code 81.

e

F_"a--.... Option: Polished aluminium base, code 01.
@ | Not illustrated: Aluminium base, black, code 61.

i 2 Ohne Abb.: FuSkreuz Aluminium schwarz, Code 61.
T

Optionen/Options

Lumbalstiitze (Code 06): Mechanisch 3,5 cm tiefen-
verstellbar.

Lumbar support (code 06): Mechanically depth-
adjustable (3.5 cm).

Nackenstiitze: 9 cm hohenverstellbar, fur SM 96275,
SM 96375 und SM 96395.

Neckrest: Height-adjustable (9 cm), for SM 96275,
SM 96375 and SM 96395.

-t NELZ: —J"égﬂ NE RN i EENATEIHE "E' Armlehnen/Armrests Mechaniken/Mechanisms
® \,,Jﬁ\g\* L 3a S| KJJ:R o, | . 3eL " sor 3. 26, *_é 8 ) ) .
s 2F-Armlehnen: hohen- (8 cm) und breitenverstellbar (3 cm, sim-o0 synchron
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Syncro-Quickshift®: Synchron-Mechanik mit Schnell-
verstellung der Federkraft, Synchronbewegung 4fach
arretierbar. Dreistufige Sitzneigever-stellung (-1°/-
3,5°/-6°) serienmafig.

Syncro-Quickshift®-plus: Wie Syncro-Quickshift®,
jedoch zusatzlich mit Sitztiefenverstellung (6 cm)
mittels Schiebesitz.

Syncro-Quickshift®: Synchronised mechanism with
rapid tension adjustment, synchronised movement

can be locked in 4 positions. Three-position seat-tilt
adjustment (-1°/-3.5°/-6°) as standard.

Syncro-Quickshift®plus: As Syncro-Quickshift®, only
with additional seat-depth adjustment using sliding
seat (6 cm).

sim-o synchron (fiir/for sim-o S/ST)

Ballpoint-Synchron® -plus Synchron-Mechanik mit Sitz-
neige- (-5°) und Sitztiefenverstellung (5 cm). Synchron-
bewegung 5fach arretierbar. Verstelltasten selbster-
klarend (Kugelschreiber-Prinzip = Ballpoint)

Ballpoint-Synchron® -plus: Synchronised feature with
seat-tilt adjustment (-5°) and seat-depth adjustment
(5 cm). The synchronised movement can be locked in 5
positions. Adjustment buttons self-explanatory (ball-
point principle).

sim-o automatic

Syncro-Automatic®-Mechanik: Synchron-Mechanik mit
automatischer, gewichtsgesteuerter Anpassung des
Rickenlehnengegendrucks; individuell zweistufig vor-
einstellbar; Neigungswinkel der Rulckenlehne 3fach
begrenzbar, Ruckenlehne in vorderster Position arre-
tierbar, optional auch mit Sitztiefenverstellung (6 cm).

Syncro-Automatic®-plus-Mechanik: Wie Syncro-Auto-
matic®, jedoch zusatzlich mit Sitztiefenverstellung (6 cm)
mittels Schiebesitz sowie zweistufiger Sitzneigever-
stellung (-1°/-6°).

Syncro-Automatic®-mechanism: Synchronised mecha-
nism with automatic, weight-controlled adjustment of
the backrest counterpressure; can be individually pre-
set in two positions; backrest tilt angle can be set to 3
positions, backrest can be locked in the forwardmost
position, optionally available with seat-depth adjust-
ment (6 cm).

Syncro-Automatic®-plus mechanism: As Syncro-Automatic®,
only with additional seat-depth adjustment using sliding
seat (6 cm) and dual-position seat-ilt adjustment (-1°/-6°).
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Der Pragmatiker in Full-House-Spezifikation |
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arbeitet wachstumsorientiert

Ihren Bilrostuhl go-on werden Sie sicher nicht mehr hergeben wollen!
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Design: Dauphin Design-Team

[ 1| \ emphasis on USER FRIENDLINESS: with the S

Und das zu Recht! Eine perfekte ergonomische Sitzldsung.

The pragmatic chair with a full house
specification | geared to growth

You will never want to be without your go-on office chair!
And rightly so! A perfect ergonomic seating solution.

Strapazierfahig und langlebig durch robuste

Kunststoff-Auenschale und wechselbare Polster |

BENUTZERFREUNDLICHKEIT grof3
geschrieben: mit individuell schnell einstellbarer .

Syncro-Quickshift® -Mechanik.

Hardwearing and long-lasting thanks to a

= : - robust plastic outer shell and changeable cushions | an

| Syncro-Quickshift® mechanism allowing individual, rapid

‘ . adjustment.
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go-on (synchron)
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GO 82115
+ Armlehnen/Armrests 155

Drehstuhl mit mittelhoher, 9 cm hohenverstellbarer Riickenlehne (50 cm) mit
Kunststoff-AuRenschale, Syncro-Quickshift®-plus-Mechanik mit einer Schnell-
verstellung des Ruckenlehnengegendrucks (10 Stufen). Die hdhen- und breiten-
verstellbaren Armlehnen sind mit soften PU-Armauflagen ausgestattet.

Swivel chair featuring a medium-high, 9 cm height-adjustable backrest
(50 cm) with plastic outer shell, Syncro-Quickshift®-plus mechanism with
a rapid adjustment of the backrest tension (10 steps). Height and width-
adjustable armrests with soft PU pads.

esecscccscccsese

GO 82110 Drehstuhl mittelhoch (50 cm) mit Syncro-Quickshift® -Mechanik.
Medium-high swivel chair (50 cm) Syncro-Quickshift® mechanism.

sesecsccesesesesecssscscscsesesesscssscsesesesene

sesesscscscscscsesns

coes

GO 82215
+ Armlehnen/Armrests 155

Drehstuhl mit hoher, 9 cm hohenverstellbarer Riickenlehne (58 cm)
und Syncro-Quickshift®-plus-Mechanik. Serienmagig mit Sitztiefenver-
stellung (6 cm) und dreifacher Sitzneigeverstellung (-1°/-3,5°/ —6°). Sitz
und Riickenlehnenpolster sind wechselbar.

Swivel chair with high, 9 cm height-adjustable backrest (58cm)
and Syncro-Quickshift®-plus mechanism. Includes sliding seat (6 cm)
andthree-position seat-tilt adjustment (-1°/-3,5°/ —6°) as a standard.
Changeable seat and backrest cushions.

GO 82210 Drehstuhl hoch (58 cm) mit Syncro-Quickshift® -Mechanik.
High swivel chair (58 cm) with Syncro-Quickshift® mechanism.

sesecscccsesesesesesscscscsesesesesssscsesesesesesesssseseseseseseses

cecscses

GO 81050

Vierbeiner mit mittelhoher Netz-Riickenlehne (Riickenlehnenhohe 42 cm).
Das 6fach stapelbare Gestell ist wahlweise schwarz oder optional verchromt.
Der Vierbeiner ist sowohl ohne als auch mit Armlehnen erhaltlich.

Fourlegged chair with medium-high mesh backrest (backrest height 42 cm).
The frame, which can be stacked up to 6-high, is available either in black or
optionally chromed. The fourlegged chair is available without or with armrests.

sesecscscsesesesecssscscsesesesesscesscsesesesesesscsssesesesesene

GO 81070 3fach stapelbarer Freischwinger mit mittelhoher Netz-Riickenlehne (Riicken-
lehnenhdhe 41 cm).
Cantilever model with medium-high mesh backrest (backrest height 41 cm),
stackable up to 3-high.

cesesscscscs

.o

GO 91060
+ Armlehnen/Armrests 033

3fach stapelbarer Freischwinger mit geteilter Garnitur (Rickenlehnen-
héhe 42 cm) und nachriistbaren PP-Armlehnen.

Stackable (up to 3-high) cantilever chair with split shell (backrest
height 42 em) and retrofittable PP armrests.

GO 91050 Vierbeiner mit geteilter Garnitur (Rickenlehnenhdhe 42 cm). Das 6fach stapel-
bare Gestell ist wahlweise in schwarz oder optional verchromt erhaltlich.
Four-legged chair with split shell (backrest height 42 cm). The frame, which can
be stacked up to 6-high, is available either in black or optional chromed.

eesecscccsesesesecesecscscsesesesesesecssscsesesecesesscssscses e



go-on | Ubersicht/At a glance
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go-on (synchron)

GO 82215

+ Armlehnen/Armrests 155

Hohen- und breitenverstellbare
Armlehnen, Armauflagen PU soft

Height- and width-adjustable
armrests, soft PU armpads

Kunststoff-Rickenlehne (58 cm),
9 cm hoéhenverstellbar

Plastic backrest (58 cm),
9 cm height-adjustable

Integrierte Lumbalstutze
(optional 3,5 cm verstellbar)

Integrated lumbar support

(optionally 3.5 cm depth-adjustable) Ruckenlehnenneigungs-

winkel 4fach arretierbar

Backrest tilt angle can be

locked in 4 positions
Wechselpolster flr Sitz-

und Rickenlehne

Changeable upholstery for
both seat and backrest

Sitztiefenverstellung
(Schiebesitz, 6 cm)

Seat-depth adjustment
(sliding seat, 6 cm)

Sitzneigeverstellung dreistufig
(-1°/-3,5°/-6°) zur Forderung
einer aufrechten Sitzhaltung

Seatilt adjustment three
positions (-1°/-3.5°/-6°)
to encourage an upright
seated posture

Sitzhohenverstellung (40-52 cm)

Seat-height adjustment (40-52cm)

Syncro-Quickshift®-plus-Mechanik
mit Schnellverstellung des Rucken-
lehnengegendrucks (10 Stufen)

Syncro-Quickshift®-plus mechanism
with rapid adjustment of the
backrest tension (10 steps)

GroRe, leicht laufende Rollen (@ 60 mm)

Large, easy-run castors (@ 60 mm)

Polished aluminium base (@ 70 cm; optional)
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Armlehnen/Armrests

2F-Armlehnen: hohen- (10 cm) und werkzeuglos breiten-
verstellbar (5 cm, je Seite 2,5 cm).

Auflagen PP: Code 152.

Auflagen PU soft: Code 155.

2F armrests: Height- (10 cm) and width-adjustable
(5 cm, 2.5 cm on each side) without the use of
tools. PP armpads: code 152.

Soft PU armpads: code 155.

3F-Armlehnen: hohen- (10 cm) und werkzeuglos breiten-
verstellbar (5 cm) und tiefenverstellbar (4 cm), Aufla-
gen PU soft, Code 156.

3F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
soft PU armpads, code 156.

4F-Armlehnen: hohen- (10 cm) und werkzeuglos breiten-
verstellbar (5 cm), tiefenverstellbar (4 cm), beid-
seitig um 30° schwenkbar, Auflagen PU soft.
Armlehnentrager Kunststoff schwarz: Code 171.
Armlehnentrager Aluminium poliert: Code 172.

4F armrests: Height- (10 cm), width- (5 cm) and
depth-adjustable (4 cm) without the use of tools,
30° swivel range on both sides, soft PU armpads.
Black plastic armrest posts: code 171.

Polished aluminium armrest posts: code 172.

FuRkreuz + Rollen/Bases + Castors

Standard: Fukreuz Typ F (@ 70 cm), Kunststoff schwarz
(RAL 9011), Rollen @ 60 mm, Code 81.

Standard: Base type F (@ 70 cm), black plastic (RAL
9011), castors @ 60 mm, code 81.

'l'1 Option: FuBkreuz Aluminium poliert, Code 01.
Ohne Abb.: FuRBkreuz Aluminium schwarz, Code 61.

f"‘éh\ Option: Polished aluminium base, code 01.

. Not illustrated: Aluminium base, black, code 61.

Mechaniken/Mechanisms

go-on synchron

| Syncro-Quickshift®: Synchron-Mechanik mit Schnell-
verstellung der Federkraft, Synchronbewegung 4fach
arretierbar. Dreistufige Sitzneigeverstellung (-1°/-
3,5°/-6°) serienmagig.

Syncro-Quickshift®-plus: Wie Syncro-Quickshift® ,
jedoch zusatzlich mit Sitztiefenverstellung (6 cm) mit-
tels Schiebesitz.

Syncro-Quickshift® : Synchronised mechanism with
rapid tension adjustment, synchronised movement
can be locked in 4 positions. Three-position seat-tilt
adjustment (-1°/-3.5°/-6°) as standard.

Syncro-Quickshift® -plus: As Syncro-Quickshift® , only
with additional seat-depth adjustment using sliding
seat (6 cm).

Optionen/Options
Lumbalstiitze (Code 06): Mechanisch 3,5 cm tiefen-
verstellbar.

Lumbar support (code 06): Mechanically depth-
adjustable (3.5 cm).

Polster/Upholstery

Hohe Riickenlehne (58 cm): Sowohl Sitz- als auch
Ruckenlehnenpolster sind einfach abnehm- und
wechselbar (Rickenlehne mittels Clipsystem).

High backrest (58 cm): Both the seat and backrest
cushions can be removed and changed easily (backrest
with clip system).

Mittelhohe Riickenlehne (50 cm): Sitzpolster wech-
selbar.

Medium-high backrest (50 cm): Changeable seat
cushion

AuBenschale umschliet und schitzt Polster
Outer shell covers and protects upholstery
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Der Zeitlose | hat den Dreh raus

Es muss nicht alles Tinear sein, und Sie setzen sich uber Kon-
formitdten hinweg. Sie wechseln gerne mal die Positionen, ohne
Ihren Standpunkt dabei aufzugeben. Auch Lounge-Sitzldsungen
haben ihren eigenen Stil. club-chair bietet entspanntes Sitzen
in angenehmem Ambiente.

The timeless chair | a uniquely well-
rounded design

Not everything has to be linear, so why not rise above con-
formity? You are the kind of person who Tikes to change your
position but without giving up your point of view. Lounge
seating solutions have their own style too. club-chair provi-
des pleasant surroundings in which to relax while sitting.

Bequem entspannen mit integrierter Riicken-/ Armlehne
harmonisches Einfiigen in jedes Ambiente | kommuni-
katives Sitzmobel durch drehbaren Tellerfu.

Relax in comfort thanks to an integrated backrest and arm-
rests ‘ fits harmoniously into any surroundings | €ncou-
rages communication thanks to a circular swivel base.

g TUVRheinland®
LGAR

level™ 2 — Gold The BIFMA sustainability standard
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club-chair | SHG-KTiniken/SHG clinics

.-

v
an
B
00 @

CEFERENZ: | REFEREN

' 3
| 0@
90/

' club-chair
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CC 09570 CC 09560

Ein Hingucker: club-chair Sessel mit zweifarbiger Polsterung, integrierten Beistelltisch (Hohe 32 cm), Tischplatte aus satiniertem Sicherheits-
Armlehnen und polierten AluminiumfiBen (Rickenlehnenh6éhe 71 em). glas (10 mm), FiBe Stahlrohr, verchromt.

A real eye catcher: The club-chair armchair with two-colour upholstery, Side table (height 32 cm), table top made from satin-finish safety
integrated armrests and polished aluminium legs (backrest height 71 cm). glass (10 mm), tubular steel legs, chrome finish.

CC 09570 + Code 15 Einsitzer mit Tellerfuf. 0998 Satiniertes Sicherheitsglas (10 mm).
Armchair with circular base. Satin-finish safety glass (10 mm).

~|
T

CC 09561 CC 09580

An regende Farben im Gesundheitszentrum Beistelltisch (Hohe 66 cm), ovale Tischplatte mit weif’ foliertem Sicher- Echt trendig: club-chair Zweisitzer mit komfortabler Polsterung und
. . . heitsglas, Standrohr und Bodenplatte weif} lackiert. polierten Aluminiumfifen (Rickenlehnenhéhe 71 cm).

Stimulating colours in the health center

Wohlfiihlatmosphare mit club-chair im Foyer der SHG-Kliniken Side table (height 66 cm), table top with white foiled safety glass, Totally trendy: club-chair two-seater with comfortable upholstery

VélIklingen/Deutschland. ' tubular steel leg and base white lacquered. and polished aluminium legs (backrest height 71 cm).

00 000000000000000000000000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ssssss

club-chair for a pleasant atmosphere in the foyer of the

SHG clinics, Volklingen/Germany. 0985 aehiif:ef?(!iielétde;Sﬁie(:tr;egrlr;esistss(gigs”(jn(; mm).

0000000000000 000000000000000000000000000000000000000060000000600060000600600066000600006066600800006000060000068000060060666600680000600006066006860000080060660000600000800606000608000060800666000008000006606660006000000006068600060800000000086000600006066000860006000060600000660000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0000
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Ubersicht Funktionen | Functions at a glance

 FUNKTIONEN | FEATURES

Ruckenlehnen-0ffnungswinkel
Backrest opening angle

Synchronmechanik mit automatischer Koérpergewichtsanpassung
Ssynchron mechanism with automatic body weight adjustment

Synchronmechanik mit individueller Koérpergewichtsanpassung
Synchron mechanism with individual body weight adjustment

Arretierung der Synchronbewegung
Locking of the synchronised movement

Sitztiefenverstellung (Schiebesitz)
Seat-depth adjustment (sliding seat)

Mechanik | Mechanism

Sitzneigeverstellung manuell (zweistufig)
Seat-tilt adjustment, manual (two positions)

Sitzneigeverstellung manuell (dreistufig)
Seat-tilt adjustment, manual (three positions)

speed-o

125°

Syncro-Relax-Automatic®

vorn/forwardmost position

5cm

my-self

125°

Syncro-Automatic®/-plus

EEILE syncro-quickshifte/-plus

3fach/3 positions (AS/AS+)
4fach/4 positions (QS/QS+)

6 cm (NPR 10 cm)
-1°/-6° (AS+)

-1°/-3,5°/-6° (QS/QS+)

~—

—

_!—f;“a.

dat-o

128°

mm Delta-Synchron/-plus

3fach/3 positions

4 cm

-1°/-4° (DS+)

125°

Syncro-Automatic®/-plus

E UEH Syncro-Quickshift®/-plus
Ballpoint-Synchron®-plus
3fach/3 positions (AS/AS+)

4fach/4 positions (QS/QS+)
5fach/5 positions (BS+)

6 cm (AS/AS+, QS+)
5 cm (BS+)

-1°/-6° (AS+)
-1°/-5° (BS+)

-1°/-3,5°/-6° (QS/QS+)

125°

EEILE syncro-quickshifte/-plus
4fach/4 positions

6 cm (QS+)

-1°/-3,5°/-6° (QS/QS+)

Rluckenlehnenhohen
Backrest heights

Rickenlehne hoéhenverstellbar
Height-adjustable backrest

Rlckenlehnenvarianten
Backrest variants

o]
o
[
-

=
(%)
©

(1]
(=
Q

=
(%)

=

o

Lumbalstitze, verstellbar
Lumbar support, adjustable

58 cm

8 cm

Membran/Membrane
Netz/Mesh
Polster/Upholstery

55/62 cm

Netz/Mesh
Polster/Upholstery

Hoéhe/Height

58 cm

Netz/Mesh
Polster/Upholstery

Hohe/Height (dat-o S)
Hohe und Tiefe/
Height and depth (dat-0)

57 cm (sim-0 S/ST)
51/57 cm (operator)
70 cm (executive)

7 cm

Polster/Upholstery

Tiefe/Depth (operator/executive)

50/58 cm

9cm

Polster, wechselbar/
Upholstery, changeable

Tiefe/Depth

Nackenstltze, hohenverstellbar
Neckrest, height-adjustable

c
=
= Kleiderbigel
(<) Coat hanger
c
=] Armlehnen, verstellbar (F = Funktionen)
¥ Armrests, adjustable (F = functions)
(=
Fulkreuz
Base
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2F - 4F
Auflagen/Armpads PU

Kunststoff/Plastic
Aluminium/Aluminium

2F - 3F - 4F
Auflagen/Armpads PP/PU

Kunststoff/Plastic
Aluminium/Aluminium

8 cm
neigbar/tiltable

verchromt/chromed

2F-3F- 4F
Auflagen/Armpads PP/PU
Leder/Leather

Kunststoff/Plastic
Aluminium/Aluminium

+ = Sitztiefen- und Sitzneigeverstellung Standard
+ = Seat-depth and seat-ilt adjustment as standard

9cm
3,5 cm (45° neigbary/tiltable)

2F - 3F- 4F
Auflagen/Armpads PP/PU
Leder/Leather

Kunststoff/Plastic
Aluminium/Aluminium

2F - 3F - 4F
Auflagen/Armpads PP/PU

Kunststoff/Plastic
Aluminium/Aluminium
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Dauphin HumanDesign® Center Berlin WittestraSe 30c D 13509 Berlin +49 30 435576-620 dhdc.berlin@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Dresden An der Flutrinne 12a D 01139 Dresden +49 351 7952664-630 dhdc.dresden@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Frankfurt/Offenbach Strahlenbergerstrafe 110 D 63067 Offenbach +49 69 98558288-650 dhdc.frankfurt@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Hamburg Ausschlager Billdeich 48 D 20539 Hamburg +49 40 780748-600 dhdc.hamburg@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Hannover PodbielskistraRe 342 D 30655 Hannover +49 511 5248759-610 dhdc.hannover@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Karlsruhe PrintzstraBe 13 D 76139 Karlsruhe +49 721 62521-20 dhdc.karlsruhe@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Koblenz Schlofstrae 4 D 56068 Koblenz +49 171 2669-661 dhdc.koblenz@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center KoIn/Hurth Kalscheurener StraBe 19a D 50354 Hurth-Efferen +49 2233 20890-640 dhdc.koeln@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Mlinchen Zielstattstrae 44 D 81379 Minchen +49 89 74835749-672 dhdc.muenchen@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center Offenhausen EspanstraBe 36 D 91238 Offenhausen +49 9158 17-670 dhdc.offenhausen@dauphin.de
Dauphin HumanDesign® Center international:
Dauphin HumanDesign® Australia Pty. Ltd. 2 Maas Street AUS 2099 Cromer, NSW +61 410475612 asia-pacific@dauphin.com.au
Dauphin HumanDesign® B.V. Terbekehofdreef 46 B 2610 Antwerpen Wilrijk +32 38877850 info@dauphinnv-sa.be
Dauphin HumanDesign® AG Kirschgartenstrasse 7 CH 4051 Basel +41 61 283800-0 info@dauphin.ch
Dauphin Scandinavia A/S Orient Plads 1, Pakhus 54, Frihavnen DK 2150 Nordhavn +45 44 537053 info@dauphin.dk
Dauphin Scandinavia A/S (Showroom) Skowvejen 2B DK 8000 Aarhus C +45 44 537053 info@dauphin.dk
Dauphin France SAS 6, Allée du Parc de Garlande F 92220 Paris/Bagneux +33 14654-1590 info@dauphin-france.com
Dauphin HumanDesign® UK Limited 11 Northburgh Street, Clerkenwell GB London EC1V OAH +44 207 2537774 info@dauphinuk.com
Dauphin ltalia S.r.I. Via Gaetano Crespi 12 | 20134 Milano +39 02 76018394 info@dauphin.it
Dauphin Spain EspanstraRe 36 D 91238 Offenhausen +34 639 385092 spain@dauphin-group.com
Dauphin Portugal Espanstrae 36 D 91238 Offenhausen +49 9158 17373 portugal@dauphin-group.com
Dauphin HumanDesign® B.\V. Landzichtweg 60 NL 4105 DP Culemborg +31 345533292 info@dauphin.nl
Dauphin North America 100 Fulton Street US 07005 Boonton, New Jersey +1 8006311186 inquire@dauphin.com
Dauphin North America Chicago (Showroom) 393 Merchandise Mart US Chicago, IL 60654 +1 3124670212 inquire@dauphin.com
Dauphin North America New York (Showroom) 138 W 25th Street US New York, NY 10001 +1 2123024331 inquire@dauphin.com
Dauphin Office Seating S.A. (Pty.) Ltd. 62 Hume Road, Dunkeld ZA 2196 Johannesburg +27 11 4479888 info@dauphin.co.za
Dauphin Office Seating S.A. (Showroom) Black River Park, Fir Street ZA 7925 Cape Town +27 21 4483682 info@dauphin.co.za
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